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Hereby, MOB, declares that item MO2357 is in Compliance with
the essential requirements and other relevant conditions of
Directive 2014/30/EU. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following interet address
www.momanual.com

MOB, PO BOX 644, 6710 BP (NL).
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Emergency hammer

Instructions:

« Operated by 1 x 500 mAh Lithium rechargeable battery
(included, non-replaceable).

« Plug into USB power source to recharge the battery.

« Red light ON: Recharging. Green light ON: Fully recharged.

This product is an emergency tool for automobiles or outdoors.
includes (1) Hammer, (2) Cutter and (3) LED Torch.
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Hammer - Tap the corner or the edge of the window glass with
the cone-shaped hammer until the window glass breaks.
Cutter - Hold the seatbelt and form a loop with one hand and
insert the tool inside the loop with other hand. Slide the loop
toward the cutter blade and cut the seatbelt with force.

LED Torch - Press the switch button on the bottom to turn on
the torch.

Light mode by pressing the button: Lighting on top > Flashing
on top > Lighting on side > Off
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Warning: Do not stare into beam or do not point the LED beam
directly into the eyes. This could be harmful to the eyes!
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Notfall-Hammer

Anleitung:

« Betrieben mit 1 x 500 mAh Lithium-Akku (im Lieferumfang

enthalten, nicht austauschbar).

SchiieRen Sie das Gerat an eine USB-Stromquelle an, um den

Akku aufzuladen.

« Rotes Licht an: Aufladen. Griines Licht leuchtet: Vollstandig
aufgeladen.

Dieses Produkt ist ein Notfallwerkzeug fur das Auto oder den
AuRenbereich. Enthalt (1) Hammer, (2) Cutter und (3) LED-
Taschenlampe.

1. Hammer - Schlagen Sie mit dem kegelférmigen Hammer auf
die Ecke oder den Rand des Fensterglases, bis das
Fensterglas bricht.

Cutter - Halten Sie den Sicherheitsgurt und bilden Sie mit einer
Hand eine Schiaufe und fihren Sie das Werkzeug mit der
anderen Hand in die Schiaufe ein. Schieben Sie die Schlaufe
in Richtung der Schneideklinge und schneiden Sie den
Sicherheitsgurt mit Kraft durch.

LED-Taschenlampe - Driicken Sie den Schaltknopf an der
Unterseite, um die Taschenlampe einzuschalten.
Beleuchtungsmodus durch Driicken der Taste: Beleuchtung
oben > Blinken oben > Beleuchtung an der Seite > Aus.
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Warnung: Blicken Sie nicht in den Strahl und richten Sie den LED-
Strahl nicht direkt in die Augen. Dies kénnte schadlich fur die
Augen sein!
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Marteau d'urgence

Instructions:
« Fonctionne avec 1 batterie rechargeable au lithium de 500 mAh
(incluse, non remplagable).



« Branchez sur une source d'alimentation USB pour recharger la
batterie.

« Voyant rouge allumé : Recharge. Voyant vert allumeé :
entierement recharge.

Ce produit est un outil d'urgence pour les automobiles ou en
extérieur. Comprend (1) marteau, (2) cutter et (3) torche LED.

1. Marteau — Tapez sur le coin ou le bord de la vitre avec le
marteau en forme de cone jusqu'a ce que la vitre se brise.

2. Cutter - Tenez la ceinture de sécurité et formez une boucle

avec une main et insérez l'outil a lintérieur de la boucle avec

Iautre main. Faites glisser la boucle vers la lame du cutter et

coupez la ceinture de sécurité avec force.

Torche LED — Appuyez sur le bouton interrupteur en bas pour

allumer la torche.

Mode éclairage en appuyant sur le bouton : Eclairage du

dessus > Clignotant du dessus > Eclairage latéral > Eteint
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Avertissement: Ne regardez pas le faisceau et ne dirigez pas le
faisceau LED directement vers les yeux. Cela pourrait étre nocif
pour les yeux!
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Martillo de emergencia

Instrucciones de uso

* Funciona con 1 bateria recargable de litio de 500 mAh(incluida,
no sustituible).

* Enchifalo a una fuente de alimentacion USB para recargar la
bateria

« Luzroja Luz verde
Totalmente recargada.

Este producto es una herramienta de emergencia para
automdviles o exteriores. Incluye (1) Martillo, (2) Cutter y (3)
Linterna LED.
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Martillo - Golpee la esquina o el borde del cristal de la ventana
con el martillo en forma de cono hasta que el cristal de la
ventana se rompa.

Ciiter - Sujete el cinturén de seguridad, forme un lazo con una
mano e introduzca la herramienta en el interior del lazo con la
otra mano. Deslice el bucle hacia la cuchilla del cortador y
corte el cinturén de seguridad con fuerza.

Linterna LED - Pulse el boton situado en la parte inferior para
encender la linterna.

Modo de iluminacién pulsando el botén: lluminacion en la
parte superior > Intermitente en la parte superior > lluminacién
en el lateral > Apagado
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Advertencia: No mires fijamente al haz de luz ni apuntes con e
haz de LED directamente a los ojos. Podria ser perjudicial para los
ojos.
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Martello emergenza

Istruzioni

« Funziona con 1 batteria ricaricabile al litio da 500 mAh (inclusa,
non sostituibile).

Collegare alla fonte di alimentazione USB per ricaricare la
batteria.

Luce rossa accesa: ricarica in corso. Luce verde accesa:
completamente ricaricata.

Questo prodotto & uno strumento di emergenza per automobili o
allaperto. Include (1) martello, (2) taglierino e (3) torcia a LED

1. Martello: picchiettare sulfangolo o sul bordo del vetro della
finestra con il martello a forma di cono finché il vetro della
finestra non si rompe.

Taglierina: tenere la cintura di sicurezza e formare un anello
con una mano e inserire lo strumento allinterno dellanello con
Taltra mano. Far scorrere anello verso la lama della taglierina
e tagliare la cintura di sicurezza con forza.
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Torcia LED: premere il pulsante dellinterruttore in basso per
accendere la torcia.

Modalita luce premendo il pulsante: llluminazione superiore >
Lampeggiante superiore > llluminazione laterale > Spenta

Avvertenza: non fissare il raggio o non puntare il raggio LED
direttamente negli occhi. Potrebbe essere dannoso per gli occhit
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Noodhamer

Gebruiksaanwijzing

« Werkt op 1x 500 mAh oplaadbare lithiumbatteri (inbegrepen, niet
vervangbaar).

o Steek de stekker in een USB-stroombron om de batterij op te laden.

« Rood lampje brand: Opladen. Groen lampje AAN: Volledig
opgeladen.

Dit product is een noodhulpmiddel voor in de auto of buitenshuis.
Inclusief (1) hamer, (2) snijder en (3) LED zaklamp.

1. Hamer - Tik met de kegelvormige hamer op de hoek of de rand
van het vensterglas totdat het vensterglas breekt.

2. Snijder - Houd de veiligheidsgordel vast en vorm een lus met
én hand en steek het gereedschap in de lus met de andere
hand. Schuif de lus naar het snijblad en snij de
veiligheidsgordel met kracht door.

3. LED zaklamp - Druk op de schakelknop aan de onderkant om
de zaklamp aan te zetten.

Lichtmodus door op de knop te drukken: Verlichting bovenop >
Knipperen bovenop > Verlichting aan zijkant > Uit.

Waarschuwing: Staar niet in de lichtbundel of richt de LED-
lichtbundel niet rechtstreeks in de ogen. Dit kan schadelijk zijn voor
de ogen!
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Miotek awaryjny

Instrukcje:

o Zasilany 1 akumulatorem litowym 500 mAh (w zestawie,
niewymienny).

Podiacz do zrédta zasilania USB, aby natadowaé akumulator.
Czerwone $wiatio wiaczone: tadowanie. Swieci na zielono:
Calkowicie natadowany

Ten produkt jest narzedziem awaryjnym do samochodéw lub na
zewnatrz. Zawiera (1) miotek, (2) przecinak i (3) latarke LED.

1. Miotek - Uderz w rég lub krawedz szyby okiennej miotkiem w
ksztalcie stozka, az szyba peknie.

2. Przecinak - Przytrzymaj pas bezpieczefistwa i uformu; petle
jedna reka, a druga wiéz narzedzie do petl. Przesu petie w
kierunku ostrza przecinaka | przetnij pas bezpieczeristwa z
uzyciem sily.

3. Latarka LED - Naciénij przycisk wiacznika na spodzie, aby

wlaczy¢ latarke.
Tryb $wiecenia po naciénieciu przycisku: Podéwietlenie na
gorze > Miganie na gérze > Podswietlenie z boku > Wyl

Ostrzezenie: Nie nalezy patrzeé w wiazke ani kierowat wiazki
LED bezposrednio w oczy. Moze to by szkodliwe dia oczul



